
SINCLAIR BULLET SORTING STAND - BULLET COMPARATOR, 30
CALIBER (0.308")

The Sinclair Bullet Checker Stand allows you to quickly and accurately sort
bullets by base to ogive length. Black granite base is perfectly flat and heavy
enough to stay where you want it on your loading bench. The included dial
indicator features lever control for easy insertion and removal of bullets into
comparators. Bullet Checker Stand Comparators sold separately and available in
22 caliber, 6mm, 6.5mm, 7mm, 30 caliber and 338 caliber or can be used with
either of our hex comparators.

Attributes

Name: BULLET COMPARATOR, 30 CALIBER (0.308")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749009210
Mfr. No.: 590308
Caliber: 30 Caliber (.308)
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Sinclair Bullet Sorting
Stand

Einleitung
Der Sinclair Bullet Sorting Stand ist ein hochwertiges Produkt, das dir hilft, Geschosse präzise nach der Länge von
Basis bis zur Ovale zu sortieren. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Stand auf einer stabilen, ebenen Fläche platziert ist, um ein Umkippen zu vermeiden.
Verwende den Bullet Sorting Stand nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halte den Stand und die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Bullet Sorting Stands und der Vergleicher auf Beschädigungen.
Berichte unsichere Produkte und Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Bullet Sorting Stand nur mit den empfohlenen Vergleichern, die separat verkauft werden.
Achte darauf, den Zeigerindikator vorsichtig zu bedienen, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, den Stand während des Sortierens zu bewegen, um ein versehentliches Umfallen zu
verhindern.
Trage bei der Handhabung der Geschosse geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass keine Fremdkörper in den Vergleicher gelangen, da dies zu Fehlfunktionen führen kann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stelle den Sinclair Bullet Sorting Stand auf eine stabile, flache Oberfläche.
Überprüfe, ob der Granitfuß sicher und stabil ist.
Stelle sicher, dass der Zeigerindikator korrekt montiert ist und ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung

Wähle den passenden Bullet Comparator für das Kaliber, das du sortieren möchtest.
Setze die Geschosse vorsichtig in den Comparator ein, indem du die Hebelsteuerung des
Zeigerindikators verwendest.
Überprüfe die Längen der Geschosse und sortiere sie entsprechend.
Entferne die Geschosse vorsichtig aus dem Comparator, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sinclair Bullet Sorting Stand und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen
Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und Metallabfällen.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Abfälle sicher und
verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wende dich bitte an die zuständigen Behörden oder
den Hersteller.

Wir danken dir für deine Aufmerksamkeit und wünschen dir viel Erfolg beim Sortieren deiner Geschosse mit dem
Sinclair Bullet Sorting Stand!
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Sinclair Bullet Sorting Stand Bullet Comparator Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Bullet Sorting Stand Bullet Comparator, designed for sorting bullets by base to
ogive length. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the product in a dry and safe location when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.
Use the product on a stable surface to prevent tipping or sliding.
Handle the dial indicator and comparators with care to avoid injury.
Always follow the instructions for inserting and removing bullets to prevent accidents.
Avoid excessive force when using the dial indicator to ensure accuracy and safety.
Do not modify or attempt to repair the product yourself.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Place the black granite base on a stable and flat surface.
Ensure that the area around the stand is clear of obstructions.

Using the Dial Indicator:

Adjust the lever control of the dial indicator to the desired position.
Gently insert the bullet into the comparator.
Release the lever to secure the bullet in place.
Read the measurement displayed on the dial indicator.

Sorting Bullets:

After measuring, carefully remove the bullet from the comparator.
Sort bullets according to the measurements obtained.

Cleaning and Maintenance:

Wipe the granite base and comparators with a soft cloth to remove dust and debris.
Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the surface.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Sinclair Bullet Sorting Stand Bullet Comparator, please reach out to the
designated EU contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your Sinclair Bullet Sorting Stand Bullet Comparator.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Soporte para Comprobar Balas Sinclair. Este producto está diseñado para ayudarte a clasificar
balas de manera rápida y precisa. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las directrices de
seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte esté colocado en una superficie estable y nivelada antes de usarlo.
No uses el soporte para comprobar balas que presenten daños visibles.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular balas.
No dejes el soporte desatendido mientras esté en uso.
Mantén el soporte fuera del alcance de niños y mascotas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el contacto con componentes afilados: Las balas pueden tener bordes afilados. Maneja siempre con
cuidado.
Controla el uso de comparadores: Asegúrate de usar comparadores compatibles con el soporte. Los
comparadores se venden por separado.
Verifica el dial: Asegúrate de que el indicador de dial esté calibrado correctamente antes de iniciar la
clasificación.
No fuerces las balas: Si una bala no entra fácilmente en el comparador, no la fuerces; revisa por posibles
obstrucciones.
Almacenamiento adecuado: Guarda el soporte en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte:

Coloca la base de granito negro sobre una superficie de trabajo plana y estable.
Asegúrate de que el soporte esté firmemente asentado para evitar movimientos durante el uso.

Uso del Soporte:

Coloca el comparador adecuado en el soporte. Asegúrate de que esté bien ajustado.
Usa el control de palanca del indicador de dial para insertar la bala en el comparador.
Ajusta el dial para leer la longitud de la bala desde la base al ogive.
Retira la bala utilizando el control de palanca con cuidado.

Mantenimiento:

Limpia el soporte y el comparador después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Revisa periódicamente el estado del soporte y el comparador para asegurarte de que no haya daños.

Instrucciones de Eliminación
Al final de su vida útil, asegúrate de desechar el soporte de manera responsable:

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si el soporte está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado que acepte materiales de este
tipo.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del Soporte para Comprobar Balas Sinclair, consulta
con el fabricante o el distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la eficacia del
producto. Gracias por tu atención y disfruta de tu experiencia con el Soporte para Comprobar Balas Sinclair.
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Guide de Sécurité pour le Support de Vérification des
Balles Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Vérification des Balles Sinclair pour trier vos balles. Ce guide est conçu pour vous
fournir des instructions de sécurité claires et des conseils d'utilisation afin d'assurer votre sécurité et celle des autres
lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.
Conservez ce manuel à portée de main pour toute référence future.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le Support de Vérification des Balles uniquement pour le tri de balles de calibre 30 (.308").
Ne forcez pas les balles dans le comparateur ; cela pourrait endommager le produit ou causer des blessures.
Évitez d'utiliser le produit dans un environnement humide ou sale.
Ne déplacez pas le produit pendant son utilisation pour éviter tout accident.
Portez des lunettes de sécurité lors de l'utilisation pour protéger vos yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support:

Placez le support sur une surface plane et stable.
Assurezvous que la base en granit noir est propre et exempte de débris.

Utilisation du Comparateur:

Insérez la balle dans le comparateur en utilisant le contrôle à levier.
Assurezvous que la balle est correctement positionnée avant de lire la mesure.
Retirez la balle en utilisant le contrôle à levier pour éviter tout dommage.

Entretien:

Nettoyez régulièrement la base et le comparateur avec un chiffon doux.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le produit.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères si des pièces sont considérées comme dangereuses.
Consultez les services de gestion des déchets de votre région pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Support de Vérification des
Balles Sinclair, veuillez contacter le point de contact approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous contribuez à assurer une utilisation sûre et efficace de votre Support de Vérification
des Balles Sinclair. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Controllo Proiettili Sinclair

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Supporto per Controllo Proiettili Sinclair. Questo prodotto è
progettato per ordinare i proiettili in base alla lunghezza della base all'ogiva, garantendo precisione e sicurezza
durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controllare il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Supporto per Controllo Proiettili su una superficie piana e stabile.
Assicurarsi che l'indicatore a quadrante sia correttamente calibrato prima dell'uso.
Non forzare il caricamento o la rimozione dei proiettili dal comparatore.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto:

Posizionare il Supporto per Controllo Proiettili su una superficie piana e stabile.
Verificare che la base in granito sia pulita e priva di detriti.

Calibrazione dell'Indicatore:

Assicurarsi che l'indicatore a quadrante sia impostato su zero prima di iniziare.
Seguire le istruzioni del produttore per la calibrazione se necessario.

Caricamento dei Proiettili:

Posizionare il proiettile nel comparatore con attenzione.
Utilizzare il controllo a leva per inserire o rimuovere il proiettile senza forzare.

Uso del Comparatore:

Leggere la misura sul quadrante con attenzione.
Annotare le misure per un uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare un punto di contatto locale dell'Unione
Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare il supporto.



Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Supporto per Controllo Proiettili
Sinclair. La sicurezza del consumatore è una priorità e seguire queste linee guida aiuterà a prevenire incidenti e a
garantire un'esperienza positiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Stojaka do
Sprawdzania Pocisków SINCLAIR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Stojaka do Sprawdzania Pocisków SINCLAIR BULLET SORTING STAND. Nasz produkt jest
zaprojektowany, aby umożliwić szybkie i dokładne sortowanie pocisków według długości. Prosimy o zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że wszystkie osoby korzystające z urządzenia są odpowiednio przeszkolone w zakresie jego
użycia.
Używaj tylko oryginalnych akcesoriów i porównywaczy przeznaczonych do Stojaka do Sprawdzania Pocisków.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj sprzęt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na bezpieczeństwo użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że Stojak do Sprawdzania Pocisków jest umieszczony na stabilnej, płaskiej powierzchni, aby
uniknąć przewrócenia.
Zawsze używaj osłon ochronnych i odpowiedniego wyposażenia ochronnego (np. rękawic) podczas obsługi
pocisków.
Nie używaj Stojaka do Sprawdzania Pocisków, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Zachowaj ostrożność podczas wkładania i wyjmowania pocisków z porównywaczy, aby uniknąć
przypadkowego zranienia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Stojaka:

Umieść czarną granitową podstawę na stabilnej, płaskiej powierzchni roboczej.
Upewnij się, że podstawa jest dobrze wyważona i nie ma luźnych elementów.

Użycie Wskaźnika Zegarowego:

Zainstaluj wskaźnik zegarowy zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że dźwignia działa płynnie, co ułatwi wkładanie i wyjmowanie pocisków.

Sortowanie Pocisków:

Włóż pocisk do porównywacza, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczony.
Odczytaj długość pocisku z wskaźnika zegarowego i zanotuj wyniki.
Powtórz proces dla wszystkich pocisków, które chcesz sprawdzić.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonego sprzętu, postępuj zgodnie z zaleceniami dotyczącymi utylizacji niebezpiecznych
materiałów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziękujemy za wybór Stojaka do Sprawdzania Pocisków SINCLAIR. Używaj go odpowiedzialnie i bezpiecznie!
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SINCLAIR BULLET SORTING STAND Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR Bullet Sorting Standin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua luotien
lajittelussa tarkasti ja tehokkaasti. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen turvallista käyttöä, asennusta, käyttöohjeita
sekä hävittämistä. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista havaituista vaaroista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että latauspöytä on vakaa ja tasainen ennen tuotteen käyttöä.
Käytä mittaria huolellisesti; varmista, että vipukontrolli on kunnolla asetettu ennen luotien lisäämistä tai
poistamista.
Vältä voimakasta painetta vertailijoita käytettäessä, jotta vältetään vaurioituminen.
Älä käytä tuotetta, jos se on kostea tai altistunut vedelle.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Aseta musta graniittipohja tasaiselle pinnalle.
Varmista, että pohja on riittävän painava pysyäkseen paikallaan käytön aikana.
Liitä mittari paikalleen varmistaen, että se on oikeassa asennossa.

Käyttö

Aseta luoti mittarin vertailijaan.
Käytä vipukontrollia lisätäksesi tai poistaaksesi luoteja vertailijasta.
Tarkista, että luoti on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Kun olet valmis, poista luoti varovasti mittarista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Muista myös tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, että valitsit SINCLAIR Bullet Sorting Standin. Toivomme, että nautit tuotteestasi ja käytät sitä turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR BULLET
SORTING STAND

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR Bullet Sorting Stand. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att snabbt och
noggrant sortera kulor efter bas till ogivlängd. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller defekter.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid Bullet Sorting Stand på en stabil och plan yta för att förhindra att den välter.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om mätinstrumentet inte fungerar korrekt.
Se till att inga föremål blockerar komparatorerna innan du sätter i eller tar ut kulor.
Använd endast kulor av angiven kaliber för att säkerställa korrekt funktion.
Följ alltid säkerhetsanvisningar för hantering av ammunition och kulor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bullet Sorting Stand:

Placera den svarta granitbasen på en stabil och plan yta.
Kontrollera att basen är helt plan innan du använder den.

Användning av mätinstrumentet:

Använd spakkontrollen för att enkelt sätta i och ta ut kulor i komparatorerna.
Kontrollera att du använder rätt kaliberkomparator för de kulor du sorterar.

Sortering av kulor:

Sätt i kulan i komparatorn med basen först.
Använd spakkontrollen för att låsa kulan på plats.
Ta ut kulan genom att använda spakkontrollen och följ samma steg för nästa kula.

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
skador.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du väljer SINCLAIR BULLET SORTING STAND och önskar dig en säker och effektiv användning.
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Bezpečnostní pokyny pro používání stojanu na
kontrolu projektilů Sinclair

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Stojan na kontrolu projektilů Sinclair. Tento produkt je navržen pro rychlé a přesné
třídění projektilů podle délky od základny po ogivu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečné používání tohoto
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto manuálu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před použitím na jakékoli poškození nebo opotřebení. Pokud je výrobek poškozen,
nepoužívejte ho.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se manipulace s municí a střelnými
zbraněmi.
Používejte výrobek pouze k jeho zamýšlenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při vkládání a vyjímání projektilů z komparátorů používejte ukazatel s páčkovým ovládáním, abyste předešli
zranění.
Ujistěte se, že stojan je umístěn na stabilním a rovném povrchu, aby se zabránilo jeho převrhnutí.
Při manipulaci s projektily se vyvarujte jakéhokoli nadměrného tlaku nebo síly, které by mohly způsobit jejich
poškození nebo zranění.
Při třídění projektilů se ujistěte, že nemáte v blízkosti žádné zdroje zapálení nebo nebezpečné materiály.

Pokyny pro instalaci a používání

Umístění stojanu:

Umístěte černý žulový základ na rovný a stabilní pracovní stůl.
Zajistěte, aby byl výrobek daleko od okrajů stolu a aby se minimalizovalo riziko pádu.

Použití ukazatele:

Otevřete páčkový ovladač ukazatele.
Vložte projektil do komparátoru, ujistěte se, že je správně umístěn.
Uzavřete páčkový ovladač, abyste zajistili projektil na místě.
Pro vyjmutí projektilu otevřete páčkový ovladač a opatrně vyjměte projektil.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte stojan a komparátory na známky opotřebení.
Čistěte výrobek suchým hadříkem a vyhněte se použití agresivních čisticích prostředků.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko
zranění nebo poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Všechny produkty musí mít kontakt v EU pro bezpečnostní dotazy.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání stojanu na kontrolu projektilů
Sinclair. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme vám úspěšné a bezpečné třídění projektilů.


